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:  مُلخََصٌّ عَرَبيٌِّ

ةِ القصَِيْرَةِ  السَّرْدِيَّةِ البِنْيَةِ  فِيالشَّعْبيِ   راثِ الت   أثيرُ تَ   ةِ المصريَّ  لِلقِصَّ
 م(2000 :1975)

رَاسَة   هذ  ى هَ نَع  لا ت   ية   نصيص    ف يي ترد  الَّت ي  الشَّع ب ي    راث  الت   عناصر   د  ص  رَ ب   الد   يالقَ  الق صَّ ْ   ،ة  رَ ي  ص  بَي

، أو ص   القَي ة  حرفيَّيب   ة  قَيعل   تَ الم   أثيرات  التَّي رصيد  إ لَيى  ،رد  السَّي م  ل يع   ات  يَّيآل   قَ ف يو  ى، وَ لَيو  ال   ة  جَ رَ الدَّ ه، ب  جَّ صَ تَ تَ إ نَّهَا 

ب يَّ  الثَّقَافَة   اصر  نَعَ  صظيف  تَ  اءَ رَّ جَ  ي   ب  دَ الَ  ْ  ي  ي  خ  التَّ   ة تاليية لمرللية  اهر سيرديَّ صَ ظَ  ة  رَ صَ ل  بَ عَلَى  د  ك   ؤَ ا ي  مَ ب  وَ ، ة  الشَّع 

 .الاستلهام  

رَاسَية عَلَيى  صزيي   تَ  كيا َ ه نَيا   نم    م   ابين:بَيالد   ل  ي قَيد   ْ  التَّ  اسيتيراتيييات   م  عَ د  ا يَياداً نظري يمهَي الوََّ  حليي

ْ   ضَ رَ عَ  ث  ي  ، لَ ل  ص  فص   ة  لاثَ ثَ عَب رَ  اهَ ق  ي  ب  ط  تَ  ةَ يَّ وع  ر  ش  مَ وَ  ل   الفَص  يَة   هصمَ ف  مَ  الوََّ يي رَة  الب ن  ية  القَص  يَّة ل لق صَّ د  السَّير 

ْ   وَف ي .ة  ثَ ي  د  الحَ  ة  يَّ د  ق  النَّ  ات  رَ ي  ظ  ن  التَّ عَب رَ  ي   ص  صَ القَ  النَّص    ة  اءَ رَ ق  ف ي  ة  رَ ي   تغَ الم   ات  ه بالآليَّ وارتباطَ  الثَّان ي  الفَص 

ي  ي   داع  ب  ال   ْ  ع  الف   صم  فه  مَ ب   الشَّع ب ي    اث  رَ الت   الات  يَ مَ  ل  او  نَتَ  ارتبطَ  َ تَ يَ الَّذ  ب يَّة   الثَّقَافَية   مين ة  رَ ف  شَيعَلَيى  س  سَّيأ  الشَّيع 

ْ   سَ رَ دَ كَمَا  .ي   ب  الدَ  النَّص   مََ   اهَ ل  دَ جَ وَ  ة   دَ هَ ش  مَ  ث  ال  الثَّ  الفَص  ي رَة   الق صَّ  صع  النَّي دل  جَي ء  ص  ضَيي ف   ة  يَّ ر  ص  الم   القَص 

ي    النَّص    اط  مَ ن  أَ  ر  اي  غَ تَ ، وَ ي   ن   الفَ  ر  ص  طَ التَّ  ة  كَ رَ حَ ل   اكب  صَ الم   ي   ب  الدَ  د  ة   السَّر   .ة  رَ ي  ص  القَ  ف ي الق صَّ

يرَ د ع ن يي ب  قَ فَ الثَّان ي  اب  ا البَ مَّ أَ   يَّة   ر  صاه  الظَّي د  ص  د  ا، هَياز  رَ ب  إ  ف يي  ر  و  دَ  شَّيع ب ي   ال اث  رَ للت ي ا َ كَيالَّت يي  السَّير 

 كص َ يَ     لَ  كريس  التَّ ف ي  الشَّع ب ي    روث  ص  المَ  رَ و  دَ وَ  لال  ه  الاست   ةَ يَ ن  ب   ص  خ  ا يَ هَ ل  وَّ   أَ ل  ص  ص  ف   ة  لاثَ ثَ عَلَى  ت  عَ زَّ صَ تَ وَ 

يي  ر  ح  تَ  ةً يَ ن  ب   لال  ه  ت  الاس   يالع   ط  ب  ر  تيَ ةً يَّ ض  يبَ ت  ، وَ ي   و  ر  المَي ن  ت  مَ ال  ب ي ا َ صَ ن  يمَ ن  أَ  ر  ص  ل  ي    د  ق ين العَ اطًيا م  د   د  ار  السَّي نَ ي  بَي السَّير 

 .اهَ ر  ي  غَ وَ  ة  يَّ ر  ص  ط  س  أ   ات  اقَ يَ س  ب   ب  ص  ح  ص  المَ  ْ  ي  ي  خ  اءً للتَّ ضَ ه فَ ف  ص  صَ ب   ةَ يَّ ن   ه الفَ تَ يَّ ع  ض  وَ  د  د   حَ ت  ه، وَ لَ  د  و  ر  س  المَ وَ 

ي  ي   ص  صَ ي القَ او  الرَّ ا ب  هَ ي  ان  ثَ  يَ ن  ع  وَ   ي  د   الحَيإ لَيى  الشَّيع ب ي   ياو  ه الرَّ ل  اخ  دَ ف ي  ىاهَ مَ تَ الَّذ  يم   َْ عَيجَ الَّيذ  ه ن 

يفَ التَّ  ت  ابَ غَ ، فَ ر  ص  ض  لح  ل   ةً يَ ن  ب   يل   امَ مَيأَ  ة  يَّيث  دَ الحَ  ْ  ي  اص  يائ  ظَ وَ ي وَ او  اليرَّ  ر  ص  ض  ي الينَّص   ف يي  ت  لَّييَ تَ الَّت يي  هف   ياز  صَ الم 

يَّة   ة  يَّ الح  وَ     نَطَ ص  الم   ر  ص  ض  الح  وَ  د  د   السَّر  د   ي  ك  الحَ  س  ان  يَ تَ م   وَالسَّر   ة  رَ اد  النَّي ح  و  ر  ب ي ي  ك  ي الحَ ذ   ي   اه  فَ الش    وَالسَّر 

 ا.هَ ر  ي  غَ وَ 

ييصَ ب   ن  مَ اليي َّ  ةَ يَيين  ا ب  هَييث  ال  ثَ  لَ اوَ نَييتَ وَ  ييذَ ، وَ ي   و  ر  لمَييل   ةً يَيين  ا ب  هَ ف  ص  ييرَ  كَ ل   اع  قَييي  ال  وَ  ي   ن ييمَ ال َّ     ق ييص  المَ  ات  بَيياو  نَتَ عَب 

ي    د  يينَالعَ  رَ و  دَ  مَّ ، ث يي   و  ر  اخييْ المَييدَ  ن  مَ اليي َّ  ة  كَييرَ حَ ل   السَّير  ب يَّة   ر  اص  ف ييي  ة  يَّييائ  كَ ى )ب نَييى ل  مَّ سَييا ي  مَي اد  يَييي  إ  ف ييي  الشَّييع 

يع  تَ الَّت يي  كَ ل  (، ت  ة  يَّ ائ  كَ ل   ر  ي  غَ     ص  ص  ن   ي، دَ ي   و  ر  المَياوي وَ اليرَّ  نَ ي  بَي ن  مَ الي َّ  ات  لاقَيع   س  ك    ارجيهوخَ  الينَّص    ْاخ 

َ فَ  ي ةً صَّ ق   ي   ص  صَ القَ  النَّص   ف ي  ت  دَ جَ و  أ يق  مَيَ   ىازَ صَ تيَتَ   ة  يَيان  الثَّ  ة  جَيرَ ن الدَّ م  يفَ ت   و  ، أَ ص   الينَّ  ة  صَّ يف   ئاًي  شَي ر  س    و  أَ  ه،ي 

 ا.هَ د  ص  ج  و  ف ي  ة  مَ ك   حَ تَ الم   ات  ن العلاقَ ا م  هَ ر  ي  غَ وَ  ة  يَّ د  ر  السَّ  ة  عَ ت  الم   ْ  ي  ب  قَ  ن  م   اق  سَ ت   و  ، أَ اؤل  سَ تَ  ن  عَ  ب  ي  ي  ت  

رَاسَة   ت  مَ دَّ ا قَ مَ كَ  ة   اج  تَ ن  اف ي ا ل  ليصجرَ ب  قاً ب  حَ ل  م   الد   ي رَة   الق صَّ يم  ف يي  القَص  م، 2000إ لَيى  م1975ذ ن يم   رَ ص 

لتَ  ف   ةً مَ ات  خَ  مَّ ث   م   .ة  اسَ رَ ا الد   هَ ي  لَ إ   ت  لَ صَّ صَ تَ الَّت ي  ج  ائ  تَ النَّ  ة  يَّ الب  ا غَ هَ ي  أ ج 

The Influence of Folklore on the Narrative Structure  

of the Egyptian Short story (1975-2000). 
 

Abstract: 
 

This study is not concerned with tracing the elements of Folklore in the 

short story texts. It is mainly concerned, according to the mechanism of 

Narratology, with tracing the influences related to the professionality of 

narration or the literary depiction resulted from employing the elements of 

public culture stressing the development of other narrative phenomena 

following the inspiration stage. 



 ـ 497ـ  

 Accordingly, this study is divided into two parts. The first part lays a 

theoretical background enhancing the strategies of analysis and its validity of 

application in three chapters. The first handles  the concept of the narrative 

structure of the short story and its association with the changing mechanisms of 

reading the narrative text through the modern narrative theories. In the second 

chapter, handling the fields of Folklore is associated with the concept of the 

creative act which is established within a Folkloric cultural code and its overlap 

with the literary text. The third chapter handles the Egyptian short story in the 

light of the literary genre accompanying the movement of literary development 

and variation in the types of the narrative text of the short story. 

 The second part, concerned with tracing the fictional phenomena 

foregrounded by the folklore, is divided into three chapters. The first tackles the 

structure of the prologue and the role of folklore in making it an inciting 

structure which links the title with the narrated text and develops a kind of 

narrative contract between the narrator and the audience determining its artistic 

status as a field of depiction accompanied by mythical and other contexts. 

 The second chapter deals with the fictional narrator who encompasses 

the folklore narrator to the extent that he became so authoritative so that the 

modernist details vanished in front of the authority of the narrator and his 

functions clearly evident in the paratext, the artificial authority, the fictional 

authoritative source, homodiegetic narration and oral narration told in a witty 

way. 

 The third chapter handles time as extension for the told story throughout 

the chronological dimension of the narrated story. Then it deals with the role of 

the folkloric elements in creating what is so called "diegetic structures in 

nondiegetic texts" which reflect the chronological relationship between the 

narrator and the narrated story inside and outside the text creating a 

metanarrative going side by side with the main story of the text, interpreting 

part of it, answering a question or is narrated mainly for amusement or for some 

other reason. 

 The study provides a bibliographic appendix of short stories in Egypt 

from 1975 to 2000, Lollowed by a conclusion including the results of the study. 


